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1. INTRODUCAO
1.1 APRESENTACAO

TS9090-ASI/IP é um mddulo autdnomo de encapsulamento ASI-IP e conversor de pacotes IP para DVB
ASI. Pode ser usado para transmissdes unicast/multicast, suportando fluxos de até 150Mbits com protocolo
UDP ou RTP. Possui ainda identificador automatico para pacotes de 188 bytes ou TS 204 bytes (inclusive BTS
ISDB-T).

Com uma interface grafica de facil configuracdo o TS 9090-ASI/IP é a ferramenta completa para integrar
links digitais, UpLinks e Headends.

2. SOBRE ESTE MANUAL

Este manual fornece instru¢des e informagGes para a instalagdo e funcionamento do produto. Ele deve
ser mantido em um local seguro para referéncia durante a vida do equipamento. Cdpias deste manual podem
ser obtidas no endereco www.tecsysbrasil.com.br (downloads/ manuais).

3. COMPONENTES

Este produto vem acompanhado com os itens abaixo:

(1x) TS 9090 ASI/IP

THC F
(1x) Fonte de :
Alimentacdo
(ix) Cabo USB (1x) CD de Instalacdo
e Manual




4. INSTALACAO

Para o funcionamento correto do Software de Controle do TS 9090 ASI-IP, é necessario executar todos

0s passos abaixo:

4.1 INSTALAGAO DO DRIVER USB

Silicon Laboratories CP210x VCP Drivers for Windows XP/2003 Server/Vista/7 - Inst.. 28

e Antes de iniciar a instalagdo do driver USB, NAO

Welcome to the InstallShield Wizard for Silicon conecte o TS9090 ASI-IP ao computador que serd
Laboratories CP210x YCP Drivers for Windows

KPY2003 ServerVictalT v6.1.00 utilizado para configurar o equipamento. Caso vocé

The InstallShield Wizard will copy Siicon Laboratories
T e o, j4 tenha conectado, por favor, desconecte-o antes

de continuar.
e Execute a Instalagdo do driver
CP210x_VCP_Win_XP_S2K3_Vista_7.exe.

e Cliqgue em Next para continuar.

Silicon Laboratories CP210x VCP Drivers for Windows XP/2003 Server/Vista/7 - Inst... [BRES]

e Selecione a opg¢do “l accept the therms of the “;f"”“ﬂd“f:"ﬁ‘ | —
fase read the follawing icense agreement carefull,
license agreement” e clique em Next.

>

END-USER LICENSE AGREEMENT E
IMPORTANT: READ CAREFULLY B
BEFORE AGREEING TO TERMS

SILICON LABORATORIES INC., SILICON LABDRATORIES INTERNATIONAL PTE

LTD.. AND THEIR AFFILIATES [COLLECTIVELY, “SILICOM LABS") HAVE

DEVELOPED CERTAIN MATERIALS (E.G., DEVELOPMENT TOOLS, EXAMPLE CODE,
EMBEDDABLE CODE, DLLs, SDFTwWARE/COMPUTER PROGRAMS AND OTHER
THIRD P&RTY PROPRIETARY MATERIAL) ("LICENSED MATERIALS™) THAT wOU

M USE [N CONJUMCTION WITH SILICON LABS' MCU PRODUCTS. AMY USE OF
THE LICENSED MATERIALS 1S SUBJECT TO THIS END-USER LICENSE -

(@ | accept the tems of the license agreement

(7 | do not accept the terms of the license agreement

<Back || Mess | [ Cancel |

Silican Laboratories CP210x VCP Drivers for Windaws XP/2003 Server/Vista/7 - Inst... [BRESw]
-

Choose Destination Location

Select folder where setup will install files.

e Cliqgue em Next para continuar.

Setup will install Silicon Laboratories CP210: WP Drivers for Windows <P/2003
ServerAfistas? v6.1.00 in the following folder.

Taoinstall to this folder, click Nest. Ta install to a different folder, click Browse and select
another folder.

Destination Folder

o\ SMCLCP21 D Windows HP_S2K3 Vista_7

<Back || New> | [ Cancal |




Silicon Laboratories CP210x VCP Drivers for Windaws XP/2003 Server/Vista/7 - Inst.., B
-—

Ready to Install the Program

The wizard is 12ady to begin installation
Click Install to begin the installation.
IF pou want to review or change any of your installation settings, click Back. Click Cancel to exit
the wizard
InstallShield
< Back l[ Istall ] [ Cancel

Certifique-se que a opgao “Launch the CP210x
VCP Driver Installer” esteja selecionada, como
mostra a figura a seguir e clique em Finish para

continuar.

Silicon Laboratories CP210x VCP Drivers for Windows XP/2003 Server/Vista/7 - InstallShield ...

InstallShield Wizard Complete

N
P210x USB to UART Bridge Driver Installer (o]

Silicon Labaratories
Silicon Laboratories CP210x USB to UART Bridge
Installation Location: Driver Version 6.1

I C:\Program Files (x86)\Silabs\MCIU\CP210x),

Change Install Location... | Install I Cancel

< Back Canesl

®  Para concluir a Instalagdo, clique em OK.
*IMPORTANTE: Reinicie o computador antes de
continuar

Cligue em Install para continuar.

Silicon Laboratories CP210x VCP Drivers for Windows XP/2003 Server/Vista/7 - InstallShield ...
-

InstallShield Wizard Complete

The InstallShield Wizard has successtully copied the Siicon
Laboratories CP210 WVCP Drivers for Windows <P/2003
ServerMista/7 +6.1.00 to pour hard drive. The driver installer
listed below should be executed in order to install drivers or
update an existing driver.

Launch the CP210x VTP Driver Installer.

Click Finish to complete the Silicon Laboratories CP210x VCP
Drivers for Windows »*P/2003 ServerMVista7 «E.1.00 setup.

< Back Cancel

Para continuar, clique em Install

Silicon Laberataries CP210x VCP Drivers for Windows XP/2003 Server/Vista/7 - InstallShield ...

InstallShield Wizard Complete

< Bark Cancel




4.2

e O software de controle do TS 9090 ASI-IP
funcionard corretamente se houver apenas
uma maquina virtual instalada no computador e
a versdo da JVM devera ser a JRE6 (32bits).
Caso a versdo instalada seja a JRE7, o software
nao funcionara.

as JVMs
existentes no computador e instalar apenas a

Por isso, recomenda-se remover
versao fornecida com o software do TS 9090
ASI-IP (jre-6u37-windows-i586.exe). *Consulte
o site da Tecsys do Brasil para futuras

atualizagOes.

Instalagdo do Java - Progresso = e
S, :
= ORACLE
Java

Status:  Instalando Java

[ ]

3 Billion Devices Run Java

e Aguarde o fim da instalacdo
® |Instalagdo concluida

INSTALAGAO DA MAQUINA VIRTUAL JAVA (JVM)

Instalagdo do Java - Bem-vindo

ORACLE

Bem-vindo ao Java™

O Java proporciona acesso seguro ao fantdstico mundo do conteddo Java.
De soluglies comerciais & enfretenimento e utilitarios dteis, Java faz com gue
@ sua experiéncia com a Internet seja muito mais intensa.

Observagdo: nenhum tipo de informacio pessoal é solicitado no processo
de instalagdo.

para obter mais informacdes sobre que tipo de
informacfes solicitamos.

Cligue acui

contrato de licenga

Cancelar Instalar >

Cligue em Instalar para aceitar o
e instalar o Java agora.

[ Alterar a pasta de destino

e Para iniciar a instalacdo, execute a aplicacdo
jre-6u37-windows-i586.exe
e  Cligue em Instalar para continuar

Instalagdo do Java - Concluida ||
¢ _
= ORACLE
Javar

+/ Ainstalagéo do Java foi concluida com éxito

As atualizaglies do Java serfio baixadas automaticamente para que wocé
tenha sempre os Ultimos recursos e apedeicoamentas em seguranga.

Para alterar, consulte  hitp:ffjava comfautoupdate




4.3 INSTALAGAO DO SOFTWARE DE CONTROLE DO ASI-IP

®  Apds concluir a instalagdo do Driver USB e da
Virtual Java (JVM), podemos continuar

instalacdo da interface de controle do TS 9090 ASI-IP.

e Para iniciar a instalacdo, execute a
Setup_ASIIP_104.exe

e (Cliqgue em Avangar para continuar.

&5 Instalagiio - ASUIP - Programa de Instalagio = S

Pronto para Instalar

O Programa de Instalacdo estd pronto para comegar a instalago de Instalagdo -
ASIfIP no seu computador.

Clique em Instalar para inicar a instalag3o.

< Voltar ][ Instalar ] [ Cancelar

M3 qu ina %5 Instalagio - ASVIP - Programa de Instalagio ==

Bem-vindo ao Assistente de

com a Instalacdo de Instalacdo - ASI/IP

Este Assistente ird instalar ASI-IP V 1.0.4 no seu computador.

E recomendado que vocé feche todos os outros aplicativos
antes de continuar.

‘ Clique em Avangar para continuar, ou em Cancelar para sair
do Programa de Instalacao.

aplicacao

e  Para continuar, clique em Instalar.
e Para finalizar a instalagdo, clique em Concluir.

e Qicone da aplicacdo serd criado na Area de Trabalho.

ASI-IP VIO A

4.4 DETECTANDO A PORTA SERIAL

Antes de iniciar o software de controle do TS 9090 ASI-IP, é necessario | rainel de controle 3)
saber em qual porta serial (USB) o equipamento estd conectado. Para

isso, vocé deve seguir os passos abaixo:

e Utilizando os acessérios que acompanham o equipamento, ligue o

TS 9090 ASI-IP na tomada e conecte-o a porta
configurado.

e No Windows 7, clique no botdo Iniciar e no campo “Pesquisar
programas e arquivos”, digite “Gerenciador de Dispositivos” e

pressione Enter.

5 Gerenciador de Dispositives
5 Exibir impressoras e dispositivos

4 Atualizar drivers de dispositivo

USB do computador

2 Ver mais resultados

[ Gerenciador de Dispositivos x| | Desigar ||




A seguinte tela sera exibida.

] =Sl Pow)

Clique em “Portas (COM e LPT)” e anote em qual porta
USB o TS 9090 ASI-IP foi conectado, como mostra a
figura a seguir.

) ASI-IPV10A
Ce 8 sobre

[ ]
s T R i
cous °
couo
iPorigem®]{  COMT0 |oo 15520 100 End MAC Origem (RX): | FF-FF-FF-FF-FFiF
o Exampl: 0812 AR-5428-FF
PortaOigem(  COM12 1234 E (1-65535)
co13
| coM 14
col1s
1P Destino 27111 End. MAC Desting (TX):  FF-FF-FFFFFF-FF

n Exemplo: OA-12-AA-S428-AA
Porta Destino (TX): 1234 . (1-65535)
Pacotes TS (TX); 7 B a-n TILTX: 128 v

padric: 7 Padrio: 128

&/ Enviar @ Ler

Porta Serial: COM 4 ‘

Para testar se a comunicacdo entre o Software de [ e — — —

Controle e o equipamento esta correta, clique em no
botdo Ler e verifique se a seguinte mensagem é
exibida.

Se a mensagem “InformacgGes lidas com sucesso!” for
exibida, a instalagdo foi feita corretamente e o
equipamento esta pronto para ser configurado.

Arquivo  Acdo  Exibir Ajuda

L Aol 7 Raeli

215, DSK00044
>8P Adaptadores de rede
By Adaptadores de video
{8 Computador
> Controladores de som, video e jogos
1 g Controladores IDE ATA/ATAPL
1§ Controladores USB (barramento serial universal)
» 35 Dispositivos de Interface Humana
{88 Dispositivos de sisterna
B Monitores
-4 Mouse e outros dispositivos apontadores
47 Portas (COM e LPT)
T3 Intel(R) Active Management Technology - SOL (COM3)
-¥5 Porta de comunicagio (COML)
13 Porta de Impressora ECP (LPT1)
T3 Silicon Labs CP210x USB to UART Bridge (COM4)
» [3 Processadores
b = Teclados
b g Unidades de disco
4 Unidades de DVD/CD-ROM
»-§ Virtualizagio por USB

Agora,

execute o software ASI-IP V1.0.4,
instalado anteriormente.

Em Configura¢oes->Porta Serial, selecione a
porta, de acordo com a que foi detectada no
Gerenciador de Dispositivos.

Geral

Tipo de transporte: | UDP. .

ASI—>IP | IP—AS|

IP Origem (RX): 192.168.20.190 End. MAC Origem (RX): FF-FF-FF-FF-FF-FF
Poita Origem (RX) Seral - ==
1P Destino (TX) (TX): | FF-FF-FF-FF-FF-FF
s 82 AR K2 A
ot Destno (7 3
Pacotes TS (TX): 128 |w
7 i

o/ Enviar [




5. FUNCIONALIDADE

O TS9090-ASI/IP é um mddulo auténomo de encapsulamento ASI-IP e conversor de pacotes IP para DVB
ASI. Pode ser usado para transmissdes unicast/multicast, suportando fluxos de até 150Mbits com protocolo
UDP ou RTP. Possui ainda identificador automatico para pacotes de 188 bytes ou TS 204 bytes (inclusive BTS
ISDB-T). Com uma interface grafica de facil configuracdo o TS 9090-ASI/IP é a ferramenta completa para

integrar links digitais, UpLinks e Headends.

Enviar os dados 4%% Enviar ‘ ‘

Indicador de porta serial em uso

—————@ Porta Serial: COM 3 |

r:ﬁ ASI-IP V1.04

Configuragies Sobre

Geral

Ler os dados

Tipo de Transparte: [RTP .,‘"]—

Selecione o tipo de transporte: UDP / RTP

5.1 CONVERTENDO ASI PARA IP

Nesta tela podemos converter um fluxo de entrada ASI para IP, permitindo assim um transporte de fluxo

no padrdao MPEG-2 ou 4. Para isso é necessario configurar alguns parametros, como mostra a figura abaixo:

Caso necessite alterar o enderego IP (Rx) do TS 9090-

[ asi—1p | P—ag |

ASI/IP, digite os valores desejados e em seguida, pressione

a tecla Enviar.

Para alterar a porta de origem, selecione a seta para cima
para incrementar ou para baixo para decrementar e em
seguida pressione a tecla Enviar. Lembrando que a porta

pode variar de 1 até 65535.

IP Crigem (RX):

192.168.20.190

Paorta Qrigem (RX): 1234 B

IP Destino (TX):

227111

Parta Destino (TX): 1234 B
Pacotes T3 (TX): T E

Padrio: 7




End. MAC Origem (RX): = FF-FF-FF-FF-FF-FF @————

Exemplo: DA-12-AA-54-28-FF valores desejados, como mostra no exemplo ao lado e

Para alterar o valor do MAC address, digite os

em seguida, pressione a tecla Enviar.

Caso necessite alterar o enderego IP (Tx) do aplicativo,
digite os valores desejados e em seguida, pressione a tecla

Enviar.

——@ IP Destino (TX):

Porta Destino (TX):

Pacotes TS (TX):

Para alterar a porta de origem, selecione a seta para cima
para incrementar ou para baixo para decrementar e em

seguida pressione a tecla Enviar. Lembrando que a porta

227111

"
—

Padrso: 7

pode variar de 1 até 65535.

Tamanho do pacote do transport stream (TS), podendo

variar de 1 a 7 pacotes.

Time to Live (TTL), significa o numero de saltos entre maquinas que os pacotes podem demorar numa rede de

computadores antes de serem descartados (maximo de 255).

TTL (TX): [123

.g_ O Time to Live pode variar de 1/32/64/128/255, sendo

Padrao: 128

que o padrdo é de 128.

5.2 CONVERTENDO IP PARA ASI

Nesta tela podemos converter de IP para ASI, para isso é necessario configurar alguns parametros, como

mostra a figura abaixo:

P Destino (R

192.168.20.50 @—

Paorta Destino (RX):

1234 iﬁ

Caso necessite alterar o endereco IP (Rx) do aplicativo,
digite os valores desejados e em seguida, pressione a tecla

Enviar.

pode variar

Para alterar a porta de destino, selecione a seta para cima
para incrementar ou para baixo para decrementar e em

seguida pressione a tecla Enviar. Lembrando que a porta

de 1 até 65535.

10




6. CARACTERISTICAS TECNICAS

Processamento de Pacotes
Tipo: DVB-ASI;
Pro-MPEG COP#3

Interfaces de Rede e protocolos
Conector 10/100/1000 Base-T Gigabit port, tipo BNC (DVB-ASI)
Protocolos: IPv4 / RTP / UDP

CARACTERISTICAS (DVB-ASI)

Taxa de dados: 100Kb/s a 150Mb/s

Tamanho do Pacote:  188-byte ou 204-byte - detec¢do de pacotes MPEG
Configurdvel como receptor ou transmissor

CARACTERISTICAS GERAIS
DimensGes(LxWxH):  84x117x37mm

Alimentacao: 12Vdc
Consumo 4w
Capac. Multicast Permite o processamento distribuido avangado e arquiteturas de controle

ASI/IP Transmission
ENCODER H-264
; . T59090-SH
s I (FONTE ASI
= T 4
) Asl »
NOTEBOOK
IP - RTP/ UDP PARA CONFIGURAGAO
FERRAMENTA — ASUIP
TS 9090 -SH
SWITCH
GIGABIT
FERRAMENTA - ASUIP
TS 9090 -SH
ASl
\] IP - RTP /UDP
IRD H-264
TS:7200-HD A '\ Y IP-RTP/UDP
(DECODER AS) i
—N
¥ == 1’1?~ o Tt
o IRD H-264 IP
TS 7200 -HD /IP
(DECODER IP)




7. GARANTIA

A Tecsys garante este produto contra defeitos de fabricacdo pelo prazo de 90 dias, por forca da lei, e
270 dias por cortesia, totalizando 1 (um) ano a contar da data de aquisi¢cdo. Esta garantia ndo cobre defeitos
por interferéncias externas, instalagdes inadequadas, adaptag¢Ges ndo autorizadas, manuseio incorreto, danos
por agentes da natureza, violacdo do lacre de garantia e reparos efetuados por empresas ndo credenciadas.
Eventuais despesas de transporte ou visitas domiciliares sdo de responsabilidade exclusiva do proprietario.
Confie sempre o produto as empresas credenciadas, tanto na instalacdo, como em possiveis reparos, se

necessario.

Para a escolha de uma das nossas autorizadas, visite nosso site na Internet ou ligue para nosso Servico
de Atendimento ao Cliente.

PRODUTO: Assinatura e Carimbo do Revendedor

N. SERIE/N. NF

DATA DA COMPRA:

8. ASSISTENCIA TECNICA

Para saber a Assisténcia Técnica mais proxima da sua regido, consulte-nos
através do telefone(012) 3797-8800, através de nossa home-page

www.tecsysbrasil.com.br
Qu ainda por e-mail
suporte@tecsysbrasil.com.br

Rev.: 001
Dez / 2012

A Tecsys do Brasil reserva o direito de promover alteragdes em seu conteudo e forma, visando melhoria continua das informagdes e
orientagbes nele apresentadas. VersGes atualizadas deste manual podem ser obtidas para download em nosso site:

www.tecsysbrasil.com.br
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